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I. ROZPRAWY I ANALIZY
Etnolingwistyka 20 Lublin 2008

TTurep ITnac
(Tenr)

JVNCKYPCHUBBIE [TPOLECCHEI ®OPMUPOBAHUSI
KOJIVIEKTHUBHBIX ('STHOKyJIbTyPHI:)IX7
STHO?{BI:)IKOBL-)IX) UJIEHTUYHOCTEN B PAHHUX
IOZKHOCJIABAHCKUX 9THOT'PAOUYECKUNX
MOHOT'PADUAX

Autor omawia niektore konkretne sposoby prezentowania ,tozsamosci ludowych”
w pracach etnograficznych w terenu potnocnej Dalmacji. Pochodzg one z konica XIX w.
i osadzone sg w kontekscie wezesnych badan etnograficznych Stowian Poludniowych.
Prace te wyrastaly z programéw akademickich, ktérych celem bylo stworzenie opiséw
opartych na standardowych i szczegdtowych ankietach. Przyjmujac perspektywe prag-
matyczng analizy dyskursu, autor omawia wiele fragmentdw prac, wskazujac na te ich
aspekty, ktore majg znaczenie w tworzeniu tozsamosci grupowych przez eksponowanie
opozycji ,,my” 1 ,,oni”. Analiza odkrywa rézne strategie budowania tozsamosci wyra-
stajgce z tekstu.

B pannoit crarbe xouercs obpaTHTHCS K TEME «CBOETO» U «UY¥KOTO» B
TeX THOrPAPUUECKUX TEKCTaX 0 HapoHOH KyapType xoHila XIX — Hauaja
XX B., KOTOpBIE KaK YaCTh aKaJeMUYeCKUX IPOrpaMM ObLIM HAIUCAHBI «I'Da-
MOTHBIMHU JIK)JIbMU U3 HAPOIay, ABJSIONIMMUCI OJHOBPEMEHHO HH(POPMaH-
TAMU — HOCUTEISIMU HAPOAHON KyJbTYphl U sTHOrpadamu. Cpean npodero
OT 9TUX HAPOHBIX ITHOIPadhOB TPeOOBAIOCH HE TOJIBKO MH(MOPMUPOBATEL 00
obbruasix, BepoBaHuAX U (POJBKIOPHBIX (POPMAX, HO U OMUCHIBATH IPUPOI-
HOE OKPYKEHUEe, MaTepuabHbie YCJIOBUsT XKU3HN U HAPOIHYIO MEHTAJIbHOCTh
CBOETO Kpast u JiepesHu. “Hamie Bcero moobHbIe OMUCAHUSA COCTABJSIOT BCTY-
MUTENBHYIO YacTh Takux MOHOUpachuil. VmeHnHo 9Ty BCTYHUTEIbHBIE TEK-
CTHI HHTEPECHBI KaK HCTOPUYECKHE UCTOUMHUKH ¥ 0CODEHHO KakK OHbEeKT 9THO-
JIMHTBUCTUYECKOTO TUCKYPCUBHOTO QHAAM3A It TIOZHAHUS U PEKOHCTPYKIHH
MECTHBIX KOJLJIEKTUBHBIX (STHOKYJIBTYPHBIX) WIEHTHYHOCTE. B HUX MOXKHO
HabJII0/]aTh MHOTHE KaK HPSMbIe, TaK U KOCBEHHbBIE sI3BIKOBbBIE U JIUCKYDPCHUB-
HbIe IpoIecchl (popmupoBanus uiaentTuaHocTr. Ha nmpumepe onHoro xopsat-
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CKOPO DTHOTPaPUIECKOTO TEKCTA XOTEJI0CH Obl MOKA3aTh HEKOTODHIE TaKue
Hponeccest GOPMUPOBAHUSA «CBOSH» W «Iy¥KO» MJIEHTHYHOCTH, KaK B MX S3bI-
KOBOM, TaX U B KYJIBTYPHOM, 9THUYECKOM, KOH(DECCHOHATBHOM, COIUAJIBHOM,
TeHJePHOM U JIOKaJIBHOM aciexTax. Hajteemcsa maxake 1moKasaTh, UTO TakKas
«aBTOXTOHHASY ITHOIPaPUS B 3HAUUTEIBHON Mepe CTaBUT 110]1 BOIPOC TOMO-
TEHHBIE ¥ OJHOBHAYMHbIE KOHIEIINN YTHOKYJIBTYPHON MISHTUIHOCTH — HJIH
CKOpee TOATBEepXKIaeT npobeMaTuyHbI XapakTep 9TUX KOHIEHIHi.

B kauecrse penpezeHTATUBHOINO TEKCTa 3/€Ch PACCMATPUBAETCH IHEepBasi
JacTh OBImMuUpHON MOHOrpaduu 0 HAPOIHONM KUIHU U KYJABTYPE B MOJIHIT-
HUYHOM WJIH, JIYUIIe CKa3aTh, NOIUKOH(ECCHOHAILHOM Kpae BykoBuia B ce-
sepuoit Jdanmarmy, Hanucannoifl s xoure XIX 5. Brammvupom Appaindem
(1857-1920), dunancoseim uunoBHUKOM U3 Jepesun J[xespcke (Devrske)
(Ardali¢ 1899, 1900, 1902). On omuceIBaeT NOBCEHEBHYIO KU3HL B TOPUCTOMH
CeJaBCKOM 00JIaCTH CO CMEINAaHHBIM MPABOCIAABHBIM U KATOJIUYUECKUM Hace/ie-
HUEM U3 KPeCTbSH-CKOTOBO/IOB, KOTOPBIE HO/JIePKUBAIN TOPIOBLIE OTHOIIIE-
HUsE C YKUTE/IsIMU OJIMKHUX TPUMOPCKUX T0po/10B. JIBa obcrositenscTBa onpe-
JIEJISTIOT CHEIMPUKY 9TOr0 STHOTpaduaeckoro rekcra. Bo-neperix, Teket OnL1
CO3JIaH B paMKaX 3THOrpapudeckoil nporpammel parueit FOrocnasckoit Aka-
jgevun Hayk. On 6b11 Hanmcad Ha OCHOBe OOIMPHOTO BOIPOCHUKA, pa3pabo-
taunoro n onybmkosannoro Axanemueit (Radié¢ 1897)!, u manesaran B mep-
BBIX BBIIYCKaxX akajeMudeckoro «COOpHUKa O HapOIHON KU3HU U 0OBIMasX
HOXKHBIX CAaBSIHY (ZNZO). CretoBaTesbHO, TEKCT OKPAIIEH JMAJIOTHHYECKUM
XapakTepoM B3auMOJIHCTBUS JIOKAJIBHOIO aBTOpa-UH(POPMAHTA C aKa eMu-
YECKUM BOIPOCHUKOM, XOTsI aBTOD KakK MH(MOPMAHT JOBOJIBLHO HE3aBUCUMO
caeqayer csoemy xypcy. Tak, Hanpumep, o jaer 6oJibIiie SKCIIUIUTHON UH-
opMaImu 0 JIOKAABHBIX KaTEIOPUBAINUAX «CBOUX» U «UYKUX» TPYIIIOBBIX
WIEHTUIHOCTEH, ueM Tpebyercs BOIPOCHUKOM. BO-BTOPBIX, TEKCT COTIACHO
tpeboBanusM TOM 2Ke camoil sTHOTpaduueckoit nporpammbr (Radi¢ 1897:
14-15) mammcaH Ha JIOKAJIbHON Pa3srOBOPHON DEYH aBTOPA-OTBEYAIOIIETO,
9TOOBI CAYKUTH W UCTOYHUKOM CBEIEHUIT 110 AUAJEKTOJOMUU. ITO YCUAUBAET
«YCTHBII» XapaxTep TeKCTa U Je/1aeT TeKCT YaCTUHMHO «IOBECTBOBATEIBHBIM
dossraopomsy. Takum oBpazom, «A3b6IK MECTHOCTH M MECTHOW WJIeHTHTHO-
CTHY TMOITUUECKH, PUTMUYECKH U CTPYKTYPHO OIpeaesser STHOrpahuaecKuil
JILCKYPC.

ObCymuM HECKOIBKO MOJIXO/ISIIINX (DPArMeHTOB, CJIeys 38 XPOHOJIOTHIe-
CKUM Da3BEPTHIBAHUEM TEKCTa. Vbl HOKaXKeM S3BIKOBBIE U TEKCTOBbIE jie-
MEHTBI, UMEIONIIe 3HAUEHUE ¢ TOUKHU 3peHus (POPMUPOBAHUS KOJUIEKTHBHBIX
WICHTUIHOCTEH. DTU DJIEMEHTHI BKIAKUAIT: Pa3/IMIHbIe COUETAHUS ATPHU-

'06 axazemmaeckoM sompocmmke Anryna Pampmaa ¥ mauame XOpBaTCKOM STHOTpabu
cum. (Capo Zmegag¢ 2001: 72-75; Prica 2001: 68 u ciez.; Rihtman Augustin 2001: 43-54).
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O6yToB, KBaJu(pUKaIil ¥ NPeJUKaATOB ¢ TOIMOHUMAaMU, STHOHUMAMU H JIPY-
PHMU IPYIIIOBBIMU UMEHAMU, KOTOPbie MOTYT UHTEPIPETUPOBATHCH KaK CO-
IMOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTUIIR; UCIIOJIB30BaHUEe B 9TOH CBA3M pPa3HbIX BUJIOB
JMYHOTO, BPEMEHHOTO ¥ IPOCTPAHCTBEHHOTO JefiKCHUCa; pa3HOro poJa Ipe-
CYIHIO3UIINY ¥ UMILUIUKAIIUH; MHTEPTEKCTYAIbHBIE CChUIKH Ha aKaJ1eMUYecKuil

BOIIPOCHUK; W T. I1.2

Bo BerymurennHOM  ONHMCAHWH  MECTHOCTH W HACEJIEHHBIX MYHKTOR
HOBHIVIO YaCTh TEKCTa 3aHUMAIOT ACCONMAIIMN TOOHUMOB € JIOKAJILHON Hc-
Topueil U yCTHOH JiuTeparypoil (HAPOJHBIMU JIEreHIaMu U TiecHsiMu ). [eo-
rpaduyeckye JgaHHbie 0 ByKOBHIle JOHOJHAIOTCH ¥ pa3pabarTsiBaioTes acco-
MATUBHBIME TenioukaMu Paenu Komapu — 2epou — 2epoudeckue nechu u
Byrosuua — 2atdyru — 2atdyyrue necnu. ABrop nobas/isier U OJINH MUHU-
pacckas (o raiiayke Kyriaue):

Kray. Bukovica se prostire, i za’vaca dijo sjeverne Dalmacije: Obrovacka nemalo opéina
sva, benkovacka to tako, kistanjska opéina sva je, §to se zove Bukovica; selo Devrske spada
pod Bukovicu, koje je opéine skradinske, i koje je na medi Ravnije’ Kotara, oklen su junaci
bili, kao: Jankovié¢ Stojan, Smiljani¢ llija, Modivun Vuk i jos drugije’ dosta ima, od koije’
se pjesme uz gusle pjevaju. U Bukovici su ajduce bivali te i od nji’ pjesama puno i puno
ima, kao $to su: arambase ajducke bili Drace i Kutlada. Kutla¢a je ubijo devet Jovana,
devet svoi’ imenjaka, za koga je guveran 50 ‘iljada onda u zgoljnije’ cvancika’ potrosijo,
dok ga je ziva u’vatijo; od koga ima velika pjesma, Sto sljepci o godovije’ uz gusle pjevaju
po kucami, de ima zvanica (gostiju) (Ardali¢ 1899: 113).

Hano ormeruth, 4To € MOHATHEM Kpasi /sl MECTHOTO aBTopa (¢ Jiist
JIOKAJIbHBIX MHQDOPMAHTOB, KOTOPBIX OH 3aMENIAeT) CBsI3aHBI OIPEIe/IeH-
HBI€ KYJIbTYDHBIE aTPUOYThl U NPEAUKATHI, EHHOCTH W MO3UIHUH (IIePCIIeK-
TUBBI), KOTOPBIE OH 3/1eCh JUCKYPCUBHO (T. €. BepbaJibHO, HAPPATUBHO)
«ncnonasgery. JHannoe onucanne Apjaiuia CBUIETEILCTBYET O CHMBOJJIUKO-
reorpapuuecKoM, HApPATUBHO U UCTOPUIECKH MapPKUPOBAHHOM KYABTYPHOM
KOHIIENTe Kpasi U MECTHOCTU. DTO CYHIECTBEHHO NPOTHBODEUYUT IMIUPH-
UECKOMY HACTPOEHUI) aKaJIeMHUYeCKOr0 BOMNPOCHUKA, B KOTOPOM Tpebyercs
cTporo Tonorpadputeckasi, reorpadpuieckas u gemorpaduteckas napopMa-
st

ITepeunciiernie HaceIEHHBIX IIYHKTOB BO BTOPOM ab3alle MOKA3bIBAET, IT0
JIOKaJibHOe (WJIM 10 KpaiiHell Mepe aBTOPCKOe) BOCIPHUSITHE «MECTay HMeeT
BHAYUTE/bHbIe KOH(PECCHOHAIBHBIEC MPU3HAKHN:

2HpH 3TOM MbI OIIHPAEMCA Ha ITHOJTHMHIBUCTHUYCCKHE, IPpArMaTHYeCKHue 1 aHTPOIIOJI0-
rudeckue paboTsl 10 (HGOPMHUPOBAHUIO HASHTUIHOCTEN U O COLMOKYIBTYPHBIM CTePeOTH-
maM, 0COGEHHO B CBA3H C CO3aHueM sTHOrpadmaeckoro quckypcea (manpuvep, Silverstein
& Urban 1996; Coupland 1999; Silverstein 2003, 2004; Bauman 2004; Reyes 2004; Urciuoli
2004; Baprmuabckmit 2005).
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Mjesta. Medvida je naj jace selo u sred Bukovice. Tu su nemal svi katolici. Ovo je
daleko selo od Devrsaka prijekim putom za deset milja. — Nami medasi selo Nuni¢, de su
kricéani i ‘riféani izmjedati, kamo je i crkva sv. Ante, i parok je tu kr§éanski. — I Kistanje,
kamo je opc€ina, i sud, katolika ima; sudski su svi ¢inovnici, a i ducan jedan samo katolicks
ima, a ono su sve pravoslavni, ili ti ‘ri§éand. Ispod nas u selu Ostrovici b kuca katolickije’
ima, kamo se nalazi i crkvica sv. Ante. U jug nageg sela medasi Bribir. I tu imadu tri kuce
imuéne kr§éanske. — Za jedno tri do €etri milje od nas nalazi se selo katolicko Vacane,
u kom ima samo jedna pravoeslavna kuéa bogata. Tako isto u Dobropoljcije’, jednake
dalecine, ka i do Vacani, ima pet kuca katolickije’, a zna se, kad nije bilo nijedne, nego sve
pravoslavni. Ni selo Rupe nije daleko od nas, bi’ ¢e do nji’ 4-5 milja puta. A I¢evo je jos
blize. U Rupa’ ima 7 kuéa pravoslavnije’, ali kako su one postale, stvar je smijedna, ali je
istinita (Ardali¢ 1899: 113-114).

Purm u crpyrrypa 91010 ab3aiia Kak Obl HEJHKOM ONDEIe/Isiorcs 1ie-
peMeHHBIM yroTpebaenneM KOH(peCCHoHA bHbIX Ha3panuil. Hassanus noka
Heiirpansnbie: katolici wan kréani 1uist KaToaukoB, ‘ri§éani wau pravoslavni
JUtst npasocsiasibix. (B mMonorpaduu, Kcrati, 0TCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIO-
HIMe «XOPBaTCKHe» U «cepbckue» THOHHUMBI, B CBA3M ¢ UM cM. Rihtman
Augustin 2001: 114-116.) Yepenosanune KOH(ECCHOHAILHBIX HA3BAHHUN B
JIHCKYpCce KoMOMHUpYyeTcst ¢ Jefiktuueckoit pedpepeniueii, coOGCTBEHHO TPO-
CTPAHCTBEHHBIM M JIMYHBLIM JefKCHCOM — ¢ jlepeBHeifl aBTopa B KayecTse
HHJIGKCHOTO, WK JIefiIKTHYECKOTO, IIEHTPA JIUCKYPCa.

Crenyronmii (pparMenT OTHOCUTCS K OIUCAHUK HApPO/a U HAPOIHOTO Xa-
pakTepa. Apiajud CHadYaJ a ONPE/Ie/IsieT PEerHOHAJIbHBIEe Da3Iudusd Mem Iy
kureasamu Bykosuier (Bce onu Bukovicanci, HeB3upasi Ha KOH(ECCUIO) U
Tak HasbiBaeMbivu Bojynavu (Boduli — npenebpe:kuTe/IbHOE IPO3BUILE st
KUTEIEH COCEJHero MPUMOPCKOro Kpasi). IIpu 9ToM Omniosuiius CTpoUTCs
IpezKJie BCEero MoCpeICTBOM yKazaHusi (bU3MOrHOMUYECKHX aTpubyTos (1pe-
JKarpeil pU3HOrHOMUYECKUX XapakTepUucTuk). ¥Ynorpebienue obobiiao-
mux 1 abCOMIOTHBIX BhIpazkeHuil (sve, svi, nikakve, sav) Toxe umMeer cTrepeo-
TUHH3UPYIOMUH U TOMOPeHU3UPYIOnHit a¢hpexr:

U Bodula, — u koije’ je sve drugovafije: nosnja, govor pa i oblicav; Boduli su svi
plavi, i bjele koze, zuckasti, a zenske im nikakve crnomanjaste nema — zivot je sav u nji’

drugovaci. Bogomoljni su od pravoslavnije’ i od katolika, koi u Bukouici zivu [. ..] (Ardali¢
1899: 116).

Hamee Appanua xapakrtepusyer Tomnorpaputecko-reorpadutieckoe u
CUMBOJIUYECKOE HPOCTPAHCTEO BYKOBHIIB, pa3indasi TPU PErHOHAIBHBIX 00-
pa3a KusHu (OT NPUMOPBS JI0 FOPHON MECTHOCTH), MEXK/Y KOTOPBIMHU Jie-
pPeBHA /H\}KeBpCKe 3aHUMaeT IIPpOMezKYTOHHOE TOJIO2KEeHMe:

Razlike « Zivljenju. (Duboka Bukovica, Donji Svijet, Boduli). Narod jednako zivi
pocimljujuéi od blife mora, t.j. od Boduld, pa sve do planind ili ti turske mede (Bosne).

306 ofmupmHoit THIoTOrMH meiKTIYecKol pedepenmmu cv. (Hanks 1992).
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Mi, koi smo blize mora, vele, da smo blize i Boga, jer moremo, $to ‘ofemo cijenje dobiti,
jer nam nije daleko oti¢i pazariti na svoije’ konije’. A onijem, koi su daleko, a ima ij, da
njesu mora ni vidli, oni u trgovaca svoije’ kupe, ono plate duplo, §to mi jednojstruko na
majdenu t.j. u trgovaca morski’ (Ardali¢ 1899: 117).

ToBopst 0 KOH(PECCHOHAIBHBIX PA3IUYUIX BHYTPU BYKOBUILI, aBTOD CHa-
HaJla 3adBJIdeT, 4TO «IpaBOC/1aBHbIEe U KaTOJMKU 110 BCEMY 3TOMY Kparo 2KU-
BYT OJIMHAKOBO». OJIHAKO HOTOM OH FOBODHUT O peyu (govor) Kak KpUTepUU
Jnubdepenimaruu. CTAHOBUTCS SICHBIM, UTO PEUb HA JIOKAJILHOM YPOBHE CUH-
TAETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX MapKePOB KOH(DECCHOHAJIBHON I'DYIIIOBOH 1/1eH-
TUYHOCTHU. HBBIKOBI:IQ HWIN pedeBble Pa3JIuYnd COOTHOCATCHA C JIOKaJIbHOM pe-
JUrHo3HOA Audbdepennuanyeil u 1azxke OIpeIeIsiorT ee:

Razlike u vjeri. Pravoslavni i katolici na sve ove krajeve jednako zivot imaju. Govor
im je razli¢it: pravoslavni govore: de, a katolici: de¢; ovi: bjelo, a oni: bilo; ovi: vjere mi
reku, a oni: wire me; sikira reku jednako svi. U 1ii’ jednije’ ovda, koi su dale od grada, ne
more se opaziti u govoru nikakvn f ni h: na mjesto reci: fala, oli: jorin, oli: fratar, oni svi
reku: vala, vijorin, i vratar; na mjesto reci: vide th — oni kazu: vide 45. Rijedko ¢e koi reci
jednom gospodinu: Vi, nego: #; a kad su dva, ili ij je viSe, onda reku: Vi gospodo, oli: Vi
gospodari (Ardali¢ 1899: 122).

Kondeccuonanpho-a3pikosas audpepenimaiinst 8 Bykosuiie B 9THOTpa-
dpuUUecKoOM JUCKYPCe CTPOUTCS Ha OCHOBE BOCIPUHUMAEMbIX KaK TUIHUYHBIE
poHeTHHECKUX paz/uunil MEXAy Tak Ha3biBaeMoil fiekapuilell u UKaBUIEH,
B MIPOUBHONIEHHUN ONPEJIeJIEHHBIX JIEKCEM TIPEJICTaBJIeHHBIX KaK Perpe3enta-
tusste (de/di, bjelo/bilo, vjera/vira). 31ech HYKHO OTMETUTH U UCIOJIB30-
BaHue «BJIM30CTHOrO» JIEMOHCTPATHBHOIO jefikcuca (ovi Kax uHJexkc 6Jiu-
30CTH K TOBOPSIIEMY) B OTHECEHHU K MPABOCJIABHBIM U <«JIaJbHOCTHOTO» —
B OTHECEHWHU K KaTo/JuKaM (0ni Kak WHIEKC YIAJEeHHOCTH OT TOBOPSIIEro).
B tom ke abzaie npodne nuasiekTHbIe (pOHETHUECKHE HAM (POHOJIOTHYECKIE
PA3INIUs COOTHOCATCS C CHMBOJIMYECKO-TONOTPAMDUUECKUM PErNOHATBHBIM
pa3/InYeHHeM MeKJly KUTEeJsIMH JIEPEeBHU (KOTOPbIE HAXOJSATCS «37eCh» ) U
ropozkaHaMu (B IPUMOPBE, «TaMy); KpOMe TOro, Apjajind KPaTko Xapakre-
pusyer 0OBIMHOE HCIIOJIB30BAHIE MECTOMMEHHBIX obparenuii (‘“rbr’/‘Bor’).

Dror ab3all uMeeT KJIUEBOe 3HAUeHUe [ WHTEePIPeTAlnd TOr0, K Ka-
KUM TPYIIIaM, BO3MOYXKHO, IPUHAJIEAKUT CaM aBTOP: 37eCh CTAHOBUTCS sIC-
HBIM, YTO SI3BIK HTHOrPadUUYEcKOro JHUCKYpPCa — KakK W B IPEILIAYHIX o
CJIEIYIONIUX YacTsX MOHOrpadun — o3Hadaer (feKaBCKyo) MPaBOCIABHYIO
JIEPEBEHCKYI) MJIEHTUYHOCTH CO BCEMU COMYTCTBYIOIIMME HPOUNME KBaJIU-
duxanmavi. B gaHHoM onmcaHi si3bIKOBBIX Pa3mauil MOXKHO Paciio3HaTh
JIOKAJIBHBIE KOHKDPETU3AIIUN TTPArMaTUYECKO-CEMUOTHIECKUX TIPOIECCOB, KO-
TOpbie BbUIM HAZBAHBI JIMHIBUCTHYECKUMY AHTPOTIONOTAMHU «HKOHU3AIMel»
U «UHJIEKCHON MKOHUYHOCTBIO» (CM., Hanpumep, Irvine & Gal 2000: 37-38).
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Tak, doserndeckue u POHOJOIMYECKHE BAPHAINHM B OIPEIEICHHBIX JIeK-
ceMax CTAHOBSITCsl ONEPATUBHBIM HMHIEKCHO-UKOHUYECKUM (M MEeTOHUMUYE-
CKUM) 3HAKOM DEYEBbIX WIH JIMAJIEKTHBIX pasiauduii Boobie, KOTOpbie, B
CBOIO OYepeih, COOTHOCATCH € (DOPMUPOBAHUEM WIH BOCIPHATHEM COMHO-
KYJBTYPHBIX pazinunil Ha KOH(PECCHOHATLHOM U DErMOHAILHOM YDOBHSX.

Crenyronmii (pparmenT upeacrasiisier coboil paspaboTKy JOKaIBHON CH-
CTeMbl KOH(DECCHOHAIBHBIX HAeHTUYHOCTeH. ABTOD 06CYK 1aeT B3auMOOTHO-
HIEeHHsI TIPABOCIABHBIX U KATOJIMKOB, UX OCKOpOuTebHbie mpo3summa (rkadi,
bunjevci) W CTEPEOTHUIIHBIE TIPEJICTAB/IEHUsI, BBIPAKAEMBIE, CPEIH POYero,
0BOOIHBIM TIPUITUCHLIBAHUEM JIeMOHU3UPYIONMX upeaukaros (bunjevci (se)
vukodlade < OyHeBIBI CTAHOBATCS BaMIUPaMu>, pravoslavni postaju olajnici
<IPaBOCJABHBIE CTAHOBSITCS OTYASTHHBIMU >, T. €. He PaciajJalorcs B MO-
rue):

Pravoslavne katolict zovu za poruganiju: rkacéi, i da se krste macijom nogom; a
pravoslavni zovu katolike bunjevcima isto za podruganiju, i da se krste lopatom. Jedni
drugom nadjevaju imena od svake vele, ne to, da im divane iza leda jedan drugom, nego
sve 1 ofi, ili oko na oko. [...] Tvrdo vjeruje se, da se bunjevci vukodlace, a pravoslavni da

postaju ocajnici, t.j. u grebu ne raspane se: toga drze za griesnika, da je bijo ziv (Ardali¢
1899: 123-124).

B wactu monorpaduu, Xoropyo Apjianud HOCBSNEAET KUIHU B CEMbe U
B cemeitHOl obOmuHe, CXO/HbIE JUCKYDPCHBHBIE MPOIECCHl TEPeMermaTcs Ha
JIaJIbHIE MUKPOYPOBHEH (DOPMUPOBaHUS KOJIEKTUBHON HISHTUIHOCTH. DTO
YPOBeHE DOJIBIINX ceMeil, TaK Ke KakK U B3aUMOOTHOUIEHUH MEe¥XK/Y CeMbsiMU
u cemelinpiMu OONIMHAME BHYTPH JiepeBHU, — 0az0BbIl YpPOBEHBL JIOKAJIb-
HOTO JIMCKYDPCHBHOTO (DOPMUPOBaHUs TPYIHIOBOH MIEHTHIHOCTU. ApJajiud
10 IpOOHO PacCMaTPUBAET JIOKAJABHBIE TIOHATHS O TaK HA3bIBAEMBIX Uy2KUX-
HPHUINEIbIaX ~— 3T0 KaTeropud MyzK4YuH U3 Apyrofl fepesHu, KOTOpbie BOULIN
B CEMbBH) KEHBI Yepe3 KeHUThhHy:

U obce na tako zvane uljese (1) dobrim se okom ne gleda. Reku im: da su se prodali,
ili da su se oni ndali, da su nsli u lagtvo, i da su dovedeni. Otprije, kazu, da bi progonili
té. Kogod nije svoj rodeni seljanac, rece mu se devorac, a 4z devorje mucno trpe u selu,
pa makar bijo iste vjere, svakako broi se za devorca. [...] Ako se s kim ti uljesi za Sto
poinade (3to se ¢esto dogada), odma’ mu reku: “Mudi, pridoslico i dovedene! Ajde u svoje
selo, oklen si dosao, pa zapovjedaj, a ovde lje ne ¢e§, niti §to svoga imas!” Tako taj mora

da guca i muci i da svakom ugada, ako misli u miru biti i u selu obstati, stono se kaze,
valja da bude “silom prijatelj” [...] (Ardali¢ 1899: 204-205).

Dra cemeiinasg KaTeropusd Ha CaMoM Jefe IIoYTH coBiaiaer ¢ boee 06-
meil «1epeseHcKoly kKareropueil ay:xux. Kpome yxKe yroMsSHyTBIX MyKYHH,
K Heil OTHOCATCS, HaupuMmep, NpueMHbie win suebpadnsie neru. Ecmu pac-
CMaTPUBATL 00MIeCTBEHHbIE MUKPOYPOBHHU, TaKHe KaK POJICTBO, CeMbs, 06-
MHYHA U JepPeBH#, TO JaHHAd COLUAJIbHO-KY/IbTYPHAA KATCTODHA «Iy2KUX»
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110 CPABHEHUWIO ¢ KOH(DECCHOHAJBHBIMU KATErOPUIMU OKa3bIBAETCH PAaBHO,
ecau e Hosee, 3HauMMON u pyHKIMOHATLHON. B 310M paznene nossis-
H0TCs CAEAVIOINE OCHOBHBIE TEPMUHBI JIOKAJIBHON HMJIEHTHYHOCTH: C OJHOM
CTOPOHBI, $U0] <CBOII>, rodeni <pomHoil>, seljonac <censHUH>>, a C JApY-
roit — tudinac <uywxkoii>, dosljak/pridodlica <unpumenen>, uljez <Bropr-
mufica™> ¥ Kak obmuil TepMuH devorac <HeI0BeK M3BHE™>. DTH TePMHUHLI-
KATeropuu BIOJHE (PYHKIMOHAILHBL, U OJIHOBDEMEHHO OHU MEPECeKarOTCsd C
STHOKOH(ECCHOHAILHBIMI ¥ JIPDYPHMU BHYTDH- WM BHEIPYIIIIOBRIMU aTpH-
Oy TAMU W TPETHKATMSMI.

B xauectse npumedanust K 9TOMY TEMaTHUECKOMY Da3jiely aBTOp pa3b-
sICHSIeT CBOE CODCTBEHHOE MOJIOXKEHWEe BHYTDH JIePEeBEHCKOro coobiiecTsa.
B uacrHOCTH, OH HOBUIMOHUPYET CBOX UASHTUIHOCTH 110 OTHOMIEHUIO K KPe-
CTHSHAM U POPOZKAHAM IIPHU TMOMOIIY PErnOHAIbHOM, & He KOH(peCCHoHAIBHOM
TEPMUHOJIOTHH. DTOT METAUCKYPCUBHBIN MACCayk TakkKe KacaeTcs BONPOCOB
ABTOPUTETHOCTH U JIOCTOBEPHOCTHU STHOrpacduueckoro onucanus.t Apnammyg
VKa3bIBAET HA TO, UTO OH TOJb3YETCs MOJHBIM JIOBEPUEM KPECTbsH H I0-
ITOMY CHOCOBEH JOCTOBEDHO TEPeIaBaTh ayTeHTUHMHYO HH(pOPMaImio 00 ux
SKUBHU:

Kako sam roden na selu, tako i stoim medu seljakma, dapace i moja vamilija jest
upravo seljacka, kamo nas ima dobric¢ak, da bas, malo ja gospodom opéim, sa svim sto
nosim kaplaet, ka i oni. Ali de njesam roden n gradovije pri moru i de debelijem glasom
divanim nagkim jezikom svakud, a ne latinskim, ka oni tanko, zato vele mi, da sam vlajo,
ka i ostali tezaci. Oni se ne denjajn nagim tezakom nide divaniti ni op¢iti, bjeze od njega,
ka od vuka, samo de nije roden n gradu i de ne nosi gkriljak. A ja tezake ljubim, bratim
vele, da sam sretne ruke, pa tréu meni svi me zvati [...]. Tako opc¢eéi & njima i kumedi se
dobro poznajem njeve radosti i zalosti, pa i svake mane, i nzroke, zasto se djele (Ardali¢
1900: 24, apum. 1).

To, xax Appamaud xapakrepusyer camoro cebsi, OUYTH MOJHOCTHIO COOT-
BETCTBYET HOPMaTHBHOMY TPOQMIII HIEaTLHOTO HH(POPMaHTa-ITHOpada,
KOTOPBI{l HPEANICHIBAICH aKaIeMUIECKHM BOIPOCHUKOM. DT0 IPOMIIL IPa-
MOTHOI'O, YMHOIO KPeCTbAHWHa WM I'PaMOTHOIO OPOXKaHuHa, YV KOTOPOro
€CTh POJICTBEHHDBIC CBA3U C KpeCThAHaMU:

Najuspjesnije bi mogli sabirati gradu pametniji pismeni seljaci. Taki neka uzme
“Osnovn”, neka ¢ita i neka piSe, o zna. [...] Jednako ¢e uspjesno sabirati ljudi, koji

su rodeni u narodu, pa u njem imadu roda, kumova, prijatelja. [...] Od njih se najvige
otekuje (Radi¢ 1897: 73).

B zaxmouenne moxkio CKa3aTb, 4YTO JIOKaJIbHad KOJUICKTHBHad HapPOI-
Had WACHTUHHOCTDH B 3TOM CJIyHae, KakK U BO MHOXKECTBe APYI'UX, He AB-

4Cp. Gal 1989; Silverstein & Urban 1996; Banman 2004.
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JISIETCS OJIHO3HAYHON TOMOTEeHHOH JIaHHOCTBIO, KaK 9T0 MOJPa3yMEBaeTCs B
axKaJ eMuIecKoM BOHpocHuKe. OUeBUHO, YTO ¥ MECTHBIX HOCUTENell sI3BIKa
U KYJABTYPBI UMEeTCs B PACIOPSKeHUH IMUPOKUil Juana3oH KaTeropuii u xa-
PAKTEPUCTUK, KOTOPHIE JAl0T BOZMOXKHOCTH ITOCTOSTHHOTO KOHCTDYUPOBAHUS
¥ BOCHPOU3BE/IEHUS B JINCKYPCE, B TOM YHUCHE B JUCKYDPCE STHOTPapUIECKOro
OTHCaHYs, MHOTUX OJHOBPEMEHHO CYHIECTBYIOUMX TPYIIOBBIX UJIEHTHIHO-
creit (cp. Urciuoli 2004; Blommaert 2005: 207-224). KondeccuonanbHocTs B
KOMOMHAINN C SI3LIKOBBIME WIH PEYEeBLIMHU OCOBEHHOCTAMH IPH STOM SIBJIsi-
eTCst TOJILKO OJHNUM, XOTS 1 0COBEHHO 3aMeTHBIM, KPUTEPHEM KaTerOPH3allii.
DTHUYHOCTh KAK KATErOpHUsi B 9TOM KOHTEKCTe CTAHOBUTCS YKe JOCTATOTHO
1pobIeMaTHYHOIA.

Wzmepenust u BO3MOXKHBIE JIUCKYPCUBHBIE crpareruyl (POPMUPOBAHUS
UJIEHTUIHOCTH, KOTOPHIE IIPOAB/IAIOTCH B TeKCeTe Apaaanda, IpejcTaBIeHbl B
caeayromieit cxeme. OAHAKO sICHO, 9TO (PYHKIHMOHAIBHOCTE 9TUX BUJIOB U/1€H-
THYHOCTH B UX BPEMEHHOM U IPOCTPAHCTBEHHOM KOHTEKCTE HEeIb3st OTHEISITh
oT uxX (GaxKTHIECKOro 1epdoOpMaTHBHOTO BHIPaKEHIsS B HCCJIEI0BAHHOM JIHC-
Kypce.
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3a.

36.

3B.

Hduckypcusnoe opmuposanne unentuanocru B (Ardalié

1899-1900): u3MmepeHusi, KATErOPUN, MPEIUKALII

MBI

OHU

JxeBpcke — ypoBeHb POACTBA H AEPEBEHCKOTO coobIIecTsa

ceotl (svoj)

pommoit {(rodent)

oburarens (B mome) {ukudanin)
ceqraamH (seljanac)

wyorcoti (tudinac)
npumener { dosljok)
proprumuiica (uljes)
genoBek ussHe { devorac)

Bykosuia — nokampHbIT 3THOKOHGDECCHOHATBHBIN YPOBEHD

TPABOCAABHBLE
pravoslavni/ riséani
trekasuna {de, bjelo)

rkadi

KpeCTATCAd KOMIavYbMU JIallaM#
HE PACHANAIOTCA B MOTHIE

KAMOAUKY,
katolici/krscéani
wkasuna {di, bilo)
bunjeuvci

KpecTaTcd jJornaTaMu
CTaQHOBATCA BaMIIMpaMK

Cesepraga JanMarys — peruoHaAIbHBIN CUMBOJMKO-TeOTpadhmIecKuil ypoBeHs

Bukouvica/Duboka Bukovica
BePXHHI MUD
eIAT KeJIyIH
TDPE3BbIe, MUPHBIE {MOJIOKO)
ratinyku {[Ipaga, Kyrmaga)

Bukouvican(c)i

TOPBI, TOPUCTas TVIyOUHA CTPAHBL
CKOTOBOJACTBO, HACTYHIECTBO
py*kbe (3ApaBblif CMBICT)
CMYTJIbI€, TEMHOBOJIOCHIC

v, J {(vala, %)

CEAAHE/KPECTIBANE

TOPBI, TOPUCTas TVIyOUHA CTPAHBL
AepeBHd

He HOCAT IIJIAIL

POIHOI A3BIK, HU3KUH T'0JI0C

Donji svijet/Ravni Kotari

HIDKHHUN MUP

JUXOPAA0IHbIe, eAAT PUru

HObAHBIE, B3JOPHbIE (BUHO)

repou {(duk. Croau, Cvun. Wmsa, Mow.
Byk)

Boduli

OPUMOPBE

MAXOTHOE CeTBCKOe X03AMCTBO, TOPTOBJIA
yerKu (HAGOKHOCTD)

Oremibie, GeTOKYpBIE

1, b (fala, k)

2opooicane /zocnoda

HIpPUMOPBE

TOpPOT,

HOCAT TLIIATBI

JIATHHCKU / UTATbAHCKUH A3BIK, BBICO-
KUt TOI0C
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DISCURSIVE PROCESSES OF COLLECTIVE IDENTITY FORMATION
IN EARLY SOUTH SLAVIC ETHNOGRAPHIES

The paper examines specific discursive realizations of “folk identities” in a north Dalmatian
ethnographic account from the end of the nineteenth century in the context of early South Slavic
institutional-ethnographic practice. Texts such as these were produced as part of academic program-
mes involving the production of local and regional ethnographies by “literates from the people™ in
response to standardized elaborate questionnaires. Adopting a pragmatic/discourse-analytic perspec-
tive, our analysis deals with a number of relevant fragments and indicated those aspects of lingu-
istic/textual discourse that are significant for constructing group identities as “us—our” vs. “them—of
the other”. The analysis reveals the diftferent levels and processes of discursive identity formation
that emerge from the text, and suggests that systematic attention to such processes is indispensable
if a reliable historical pragmatics of “ethnographic reality”, including the notion of “identities”, is
hoped for.



